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افتتحت الجلسة الساعة ١٥/١٠ 
 

البند ١١٤ من جدول الأعمال: مسائل حقوق الإنسان 
(تابع) 

 
تنفيذ الصكوك المتعلقـة بحقـوق الإنسـان (تـابع)  (أ)

 (A/C.3/55/L.30)
 

 (A/C.3/55/L.3) تقديم مشروع القرار
السيد آيفرسن (الدانمـرك): قـدم مشـروع القـرار  - ١
A/C.3/55/L.30 المعنــون "التعذيــب وغــــيره مـــن ضـــروب 

المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة"، وأعلن 
أن اســتراليا وأوغنــدا وأوكرانيــــا وجورجيـــا والســـلفادور 
وهنغاريا قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار. وبعـد أن 
ـــاصر الرئيســية لمشــروع القــرار، أشــار بصــورةٍ  لخَّـص العن
ــــوي علـــى المبـــادئ المتعلقـــة  خاصــة إلى المرفــق الــذي يحت
ـــن  بــالتقصي والتوثيــق الفعــالين بشــأن التعذيــب وغــيره م
ضـــروب المعاملـــة أو العقوبـــة القاســـية أو اللاإنســـــانية أو 
ـــادئ لا تقــدم أي  المهينـة، وأشـار إلى أنـه رغـم أن هـذه المب
جديـد فإـا تتـألف مـن معايـير هامـة للبحـــث والتوثيــق في 
ذلك اال. وقـال إنـه نظـراً لأن نـص مشـروع القـرار هـو 
نتيجةٌ لمشاوراتٍ مفتوحة أمام جميـع الوفـود، فإنـه يـأمل أن 

يعتمد دون تصويت. 
 

مسـائل حقــوق الإنسـان، بمـا في ذلـــك النهـــــج  (ب)
البديلـــــــة لتحســـــين التمتــــع الفعلــــي بحقــــوق 
الإنســــان والحريـــــــــــــات الأساســــــية (تـــــابع) 
 A/55/214  ،Add.1  و A/55/213  ،A/55/177)
 ،A/55/279 ،Add.1 و A/55/275 ،Add.1 و
 ،A/55/283 ،2 و Add.1 و A/55/280

 ،A/55/292 ،A/55/291 ،A/55/289 ،A/55/288

 ،A/55/306    ،A/55/302  ،Add.1 و A/55/296

A/55/395- ،A/55/360 ،A/55/342 ،A/55/328

 A/55/408 ،A/55/404-S/2000/889 ،S/2000/880

 (A/C.3/55/52 و
 

حالـــة حقـــوق الإنســـــان وتقاريـــــــر المقرريــــن  (ج)
 ،A/55/269) (ـــــــــابع الخـــــــاصين والممثلـــــــين (ت
 ،A/55/318 ،A/55/294 ،Corr.1 و A/55/282*

 ،A/55/359 ،A/55/358 ،A/55/346 ،A/55/335

 ،A/55/403 ،A/55/400 ،A/55/374 ،A/55/363

 (A/55/426-S/2000/913 و A/55/509
 

التنفيـذ الشـــامل لإعــلان وبرنــامج عمــل فيينــا  (د)
A/55/438- و A/55/36) (ــــــــابع ومتابعتــــــهما (ت

 (S/2000/93
 

ـــم المتحــدة الســامي لحقــوق  تقريـر مفـوض الأم (هـ)
 (A/55/36) (تابع) الإنسان

السـيدة نيكوديمـوس (الـبرازيل): قـالت إنـه علـــى  - ٢
الرغم من أن اتمع الـدولي اعـترف بـأن حقـوق الإنسـان 
عالميـة وغـير قابلـة للتصـــرف، مــا تــزال كثــير مــن الــدول 
ـــن أي انتقــاد بــالتذرع بتفســير  تنتهكـها وتحمـي نفسـها م
مشـوه لمبـدأ عــدم التدخــل في الشــؤون الداخليــة للــدول، 
المــودع في ميثـــاق الأمـــم المتحـــدة. وإن تقـــارير حقـــوق 
الإنسـان تـبرز بوضـوح الحاجـة لأن يتخـذ اتمـــع الــدولي 
 ـــة وتعزيــز آليــات الرصــد، بمشــاركة تدابـير لتحسـين الحال
فعالة من جـانب اتمـع المـدني. وقـالت إن الـبرازيل تؤيـد 
ولايات المقررين المواضيعيـين والمقرريـن القطريـين التـابعين 
ـــاهدات  للجنـة حقـوق الإنسـان وعمـل الهيئـات المنشـأة بمع
وتعتبر أنه ينبغي بذل الجهود لترشـيد وتعزيـز جميـع آليـات 
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حقـوق الإنسـان التابعــة للأمــم المتحــدة بتزويدهــا بمــوارد 
إضافية. 

وأضافت تقول إن حكومة بلدهـا واتمـع المـدني  - ٣
الـبرازيلي ملتزمـان بثبـات بالديمقراطيـة، وســـيادة القــانون، 
وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسـية. وإن حكومـة 
بلدها قامت، خلال السنة الحالية، بزيادة تعاوا مـع نظـام 
ـــم المتحــدة واســتقبلت زيــارة  حقـوق الإنسـان التـابع للأم
مفـوض الأمـم المتحـــدة الســامي لحقــوق الإنســان، الــذي 
وقَّعت معه مذكـرة تفـاهم للتعـاون التقـني. كمـا إن السـير 
نيغـل رودلي، المقـرر الخـاص التـابع للجنـة حقـوق الإنســان 
بشــأن مســألة التعذيــب وغــيره مــن ضــروب المعاملــــة أو 
ـــد أيضــاً  العقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية أو المهينـة، زار البل
وأقام اتصالاً مـع السـلطات الاتحاديـة وسـلطات الولايـات 
وممثلي اتمع المدني. وإن حكومـة بلدهـا قدمـت تقريرهـا 
الأولي إلى لجنـة مناهضـة التعذيـب وتواصـــل تطبيــق خطــة 
ـــالذكر  عمــل حقــوق الإنســان. وقــالت إن مــن الجديــر ب
 بصورة خاصة أيضاً مشروع حكومة بلدها لإنشـاء شـبكة
مـن مراكـز رصـــد حقــوق الإنســان تعمــل فعــلاً في ســاو 
باولو. والمقصود من هذه المبادرة، التي تلقى تأييد مفـوض 
الأمـــم المتحـــدة الســـــامي لحقــــوق الإنســــان، الســــماح 
للمنظمــــات غــــير الحكوميــــة والجامعــــات والوكـــــالات 
الحكومية واتمعات المحلية أن تشارك في تحري انتهاكات 
حقــوق الإنســان وتقــــديم الحلـــول. واختتمـــت قائلـــة إن 
الـبرازيل ملتزمـة بتعزيـز حقـوق الإنسـان وتعتـبر أن الــدول 
الــتي تســمح بانتــهاك حقــوق الإنســان إنمــا تتخلــى عــــن 

مشروعيتها. 
ـــدى  السـيدة إنكتسيتسـيغ (منغوليـا): قـالت إن ل - ٤
ثلاثة أرباع بلدان العالم الآن نظم حكمٍ ديمقراطية تعـترف 
بحقــوق الإنســان والحريــات الأساســية. غــير أن القوانـــين 
والإعلانـات ليســـت كافيــة؛ فمــن المــهم تطبيــق صكــوك 

حقـوق الإنسـان علـى نحـــوٍ فعــال علــى الصعيديــن المحلــي 
ــــترابط  والوطــني. وخــلال العقــد المــاضي، تم الاعــتراف ب
الممارسة الفعالة لحقوق الإنسان والتمتع بالحق في التنميـة. 
وقـالت إن وفـد بلدهـا، في ذلـك السـياق، يرحـــب بتقريــر 
التنمية البشرية الصادر عن برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي 
والتقريـر الأولي للأمـين العـام بشـــأن العولمــة وأثرهــا علــى 
التمتـع الكـامل بجميـع حقـوق الإنســان (A/55/342). وإن 
حلقة العمل بشـأن هـذا الموضـوع، الـتي سـتعقد في منطقـة 
آسـيا والمحيـط الهـادئ في عـام ٢٠٠١، ســـتقدم دون شــك 

إسهاماً قيماً في هذه المسألة. 
وأضـافت قائلـة إن ممـــا يشــجع أنــه كــان هنــاك،  - ٥
خـلال مؤتمـر قمـة الألفيـة، ٢٧٣ توقيعـاً أو تصديقـــاً علــى 
المعــاهدات الدوليــة. وإن منغوليــا، الــتي يكفــل دســـتورها 
جميـع حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية، وقَّعـت علـــى 
البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشـكال 
التميـيز ضــد المــرأة وتتوقــع أن تصــدق عليــه في المســتقبل 
القريب. وخلال السنة الحالية، صدقت منغوليا أيضـاً علـى 
الاتفاقيـة رقـم ١٨٢ لمنظمـــة العمــل الدوليــة بشــأن حظــر 
أسـوأ أشـــكال عمــل الأطفــال. وفضــلاً عــن ذلــك، فــإن 
اتفاقيـة مناهضـة التعذيـب وغـيره مـــن ضــروب المعاملــة أو 
العقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية أو المهينـة قُدمـت لتوهــا إلى 
البرلمان للتصديق عليها. وقالت إن البرلمـان المنغـولي صـدق 
بالفعل على ما مجموعـه ٣٠ صكّـاً دوليـاً لحقـوق الإنسـان 
وينفِّذ عملية مكثفـة لإصلاحـاتٍ تشـريعية تكفـل انسـجام 
ـــع المعايــير الدوليــة. وقــالت إن حكومــة  القوانـين المحليـة م
ـــرات  بلدهـا اتخـذت أيضـاً سلسـلة مـن التدابـير لمتابعـة المؤتم
العالميــة المعقــودة خــلال التســــعينيات. وفي عـــام ١٩٩٤، 
شكِّلت لجنة برلمانية فرعية معنية بحقوق الإنسان. ويعــرض 
حالياً على البرلمان مشروع قانون بشأن إنشاء لجنـة وطنيـة 
لحقوق الإنسان. وإن حكومة بلدها، التي تم تشكيلها بعد 
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انتخابات حزيران/ يونيه، تعـهدت بضمـان الأمـن وتعزيـز 
حقوق الإنسان والتنمية المتركزة على الإنسان. 

ومضت تقول إن وفد بلدها يسره أن يلاحـظ أن  - ٦
مفوضيــة الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان قــد قـــامت في 
السنوات الأخيرة بتعزيـز برنـامج التعـاون التقـني، لا سـيما 
في مجــالات إنشــاء مؤسســات حقــوق الإنســان الوطنيـــة، 
وإدارة العدالــة، والإصــــلاح التشـــريعي، وثقافـــة حقـــوق 
ــــا  الإنســـان، والإبـــلاغ بموجـــب المعـــاهدات. وإن منغولي
ترحــب أيضــاً بالمبــادرات الــتي اتخذــا المفوضيــة مؤخـــراً 
لتحســين نظــام تقــديم التقــارير وعمــــل الهيئـــات المُنشـــأة 
بموجب المعــاهدات وتقـدر التعـاون بـين وكـالات منظومـة 
الأمـم المتحـدة ذات الصلـة في مجـال تعزيـز الحـق في التنميــة 
علـى الصعيديـن القطـري والمشـــترك بــين الوكــالات. وإن 
منغوليـا تعتقـد أن الأفكـار المبتكـــرة الــتي تقــدم ــا الخبــير 
المستقل المعني بالحق في التنميـة ينبغـي مواصلـة استكشـافها 

من جانب الفريق العامل المفتوح باب العضوية. 
واســتأنفت قائلــة إنـــه يجـــري في منغوليـــا تنفيـــذ  - ٧
برنـامج التعـاون التقـني بالتعـاون مـع المفوضيـــة في مجــالاتٍ 
ــــة حقـــوق الإنســـان، وإصـــلاح الســـجون،  كتعزيــز ثقاف
ـــة الجنائيــة. وقــالت إن  وتدريـب المحـامين، وموظفـي العدال
السيدة روبنسون زارت بنفسها منغوليـا في آب/أغسـطس 
٢٠٠٠؛ وخــلال تلــك الزيــارة حــددت حكومــة بلدهـــا 
والمفوضيـة مجـالات التعـاون للسـنوات المقبلـة. كذلـك فـإن 
التعاون الإقليمي هامٌ لتعزيز حقوق الإنسان، وقد أتـاحت 
سلسلة من حلقات العمـل الإقليميـة التوصـل إلى توافـق في 
الآراء بشأن مبادئ إطار التعاون التقني الإقليمي في منطقة 
ــــامت  آســيا والمحيــط الهــادئ. وفي ســياق هــذا الإطــار، ق
ـــاون مــع المفوضيــة والاتحــاد البرلمــاني  حكومـة بلدهـا بالتع
ــــم حلقـــة دراســـية بشـــأن النـــهوض بـــدور  الــدولي بتنظي

البرلمانات في تعزيز وحماية حقوق الإنسان. 

واستطردت قائلة إن منغوليـا تكـرر التـأكيد علـى  - ٨
اهتمامها الشديد بمواصلة التعاون مع المفوضيـة في مجـالات 
العمـل الأربعـة الـواردة في إطـار التعـاون التقـــني الإقليمــي: 
وضــع خطــط عمــل وطنيــة؛ وتعزيــز مؤسســات حقـــوق 
الإنسان الوطنية؛ وثقافة حقـوق الإنسـان؛ واسـتراتيجيات 
تعزيز الحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة والحـق في 
التنمية. كذلك فإن منغوليا تتطلع إلى المشاركة في برنـامج 
تعزيز حقوق الإنسان التابع لبرنامج الأمم المتحدة الإنمـائي 
والمفوضية، والمصمم لإدماج أبعاد حقوق الإنسان بما فيها 

الحق  في التنمية، في برمجة التنمية. 
ومضـت تقـول إن وفـد بلدهـا يؤيـد الجـهود الـــتي  - ٩
تبذلها المفوضية للتحضير للمؤتمر العالمي لمكافحـة العنصريـة 
والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من 
تعصب. وإن من المأمول فيه أن تتمخض عن المؤتمر تدابير 
لمعالجة تلك الفظائع. وإن من المشجع أن يوقع ما مجموعـه 
٦٤ رئيساً للجمهوريــة، ومـن بينـهم رئيـس منغوليـا، علـى 
الإعـلان الخـــاص بالتســامح والتنــوع في أثنــاء مؤتمــر قمــة 
الألفية. واختتمت قائلة إن ممارسة حقوق الإنسـان والحـق 
في التنميـة تتطلـــب قيــام اتمــع الــدولي باتخــاذ إجــراءاتٍ 
أقوى وتحقيق تضامنٍ أكبر، وخصوصــاً لمسـاعدة الشـعوب 
والبلــدان المحرومــة علــى التغلــب علــى حــالات التفـــاوت 

والتهميش. 
ـــة  السـيد كوباياشـي (اليابـان): قـال إن الديمقراطي - ١٠
والتنميــة واحــترام حقــوق الإنســان والحريــات الأساســـية 
أمورٌ متداخلة ويعـزز بعضـها البعـض الآخـر. فالديمقراطيـة 
أساسيةٌ للتمتع الشامل بحقوق الإنسان لأا تعزز مشاركة 
الشعب في الحكم والتنمية. ولذلك السبب فـإن وفـد بلـده 
ســيؤيد مــــن جديـــد اتخـــاذ قـــرارٍ بشـــأن حمايـــة وتعزيـــز 
الديمقراطيـة في الـدورة الحاليـة للجمعيـة العامـــة. وفي ذلــك 
الصـدد، هنـأ شـعب جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـــة علــى 
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الانتقال السلمي إلى الديمقراطية الذي تم تحقيقه عن طريـق 
الانتخابـات الـتي جـرت مؤخـراً. وقـــال إن حكومــة بلــده 
ــــهودها المبذولـــة  ســتدعم الحكومــة المنتخبــة حديثــاً في ج

لإنشاء وتعزيز أمة ديمقارطية. 
وأضـاف قـائلاً إن تعزيـز التحـــول الديمقراطــي ذو  - ١١
أولويــة بالنســبة لليابــــان، ويظـــهر بوضـــوح في سياســـتها 
الخاصة بالمساعدة الإنمائية الرسميـة. وفضـلاً عـن ذلـك فـإن 
حكومـة بلـده مـا زالـت تعـزز مفـهوم الشــراكة مــن أجــل 
ــة  التنميـة الديمقراطيـة منـذ عـام ١٩٩٦. فالتنميـة الديمقراطي
وتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان لا يتطلبـان إرادة سياســـية 
مـن جـانب الحكومـات فحسـب، بـل يتطلبـان أيضـاً نظمــاً 
ومؤسسات وموارد بشرية مناسـبة. وهكـذا فاليابـان توفـر 
دعماً ثنائياً في ذلك اال بعد إجراء المشاورات والتوصـل 
ـــا بصــورة خاصــة، بعثــت خــبراء وتدعــم  إلى اتفـاق. وإ
الـدورات التدريبيـة والحلقـات الدراسـية بشـأن إقامـة نظـــمٍ 
ــــة. كمـــا تدعـــم أنشـــطة المنظمـــات غـــير  قانونيــة وإداري
الحكوميــة والحكومــات المحليــة وتوفــــر المســـاعدة لإقامـــة 
وسائط إعلام قوية ومستقلة. وهي تبعث بالموظفين وتوفر 
ــــة والتدريـــب والمـــواد والمعـــدات لإجـــراء  المســاعدة المالي
انتخابات ديمقراطيــة. كذلـك فـهي توفـر منحـاً للبحـث في 
ذلـك الميـــدان ومنحــاً للأنشــطة الثقافيــة والتعليميــة، وقــد 
قدمت، منذ عام ١٩٩٤، مساعدة انتخابية في مـا يقـارب 

٤٠ مناسبة. 
وأعرب عن ترحيبه بمنشور برنامج الأمم المتحـدة  - ١٢
الإنمــائي، تقريــر التنميــة البشــرية، الــذي يعــالج موضـــوع 
حقوق الإنسان والتنمية البشرية، وأيد النقطـة الـتي وردت 
في التقريـر مـن أن الديمقراطيـــة هــي أفضــل آليــة للنــهوض 
بحقوق الإنسان وضماا. وقال إن المسـاواة وعـدم التميـيز 
وغير ذلك من مبادئ حقـوق الإنسـان هـي بدورهـا تعـزز 
التنمية. وإن حكومة بلده تعلق أهمية كبيرة علــى الحـق  في 

التنمية ولذلك فهي ترحب بنتائج اجتمـاع الفريـق العـامل 
المعـني بـالحق في التنميـة الـــذي عقــد في جنيــف. وقــال إن 
الحق في التنمية ينبغي ألاّ يفهم على أنه حق البلدان الناميـة 
في المسـاعدة الاقتصاديـة؛ غـير أن اتمـع الـدولي ينبغــي أن 
يدعـم جـهود الحكومـات في ذلـك اـال. وإن وفـــد بلــده 
يؤيد اقتراح الخبير المستقل المعني بالحق في التنميـة بـأن يتـم 
 ج الخطوة إثر الخطوة وأن تبدأ المناقشة بشأن ثلاثة اتباع
مـن حقـوق الإنسـان تتعلـق بتلبيـة الاحتياجـــات الإنســانية 
الأساســية: الحــق في الغــذاء والحــــق في الرعايـــة الصحيـــة 
الأوليــة والحــق في التعليــم الأولي. كمــا يعتقــد أن ســيادة 
القـانون والحكـم الصـــالح لا بــد منــهما لضمــان الممارســة 

الفعالة للحق في التنمية. 
ومضــى قــائلاً إن اعتمــاد الجمعيــة العامــة لقـــرارٍ  - ١٣
بشأن حالة حقوق الإنسان هو أحد الطرق للإعـراب عـن 
رأي اتمع الدولي وللعمـل مـن أجـل التغيـير، في حـين أن 
ـــي توصيــل الرســالة علــى نحــوٍ ثنــائي  الطريقـة الأخـرى ه
ومباشر إلى الحكومة المعنية. وقــال إن حكومـة بلـده تعـتزم 
الاستفادة على نحوٍ كامل من هذيـن النـهجين معـاً. وفيمـا 
يتعلـق بالحالـــة في كمبوديــا،  أعــرب عــن ترحيبــه بجــهود 
ــــز وحمايـــة حقـــوق  الحكومــة الكمبوديــة الراميــة إلى تعزي
الإنسان والديمقراطية من خلال وضع مشروعٍ لخطة عمــل 
الحكــم، وإنشــاء مجلــسٍ للإصــــلاح القضـــائي وخطواـــا 
المتخذة لمكافحة الاتجار غـير المشـروع بالنسـاء والأطفـال. 
كذلـك رحـب باختتـام المحادثــات بــين حكومــة كمبوديــا 
والأمــم المتحــدة بشــأن محاكمــــة زعمـــاء الخمـــير الحمـــر 
المســـؤولين عـــن معظـــم الانتـــهاكات الجســـيمة لحقــــوق 
الإنسان. غير أن مما يؤسف له أنـه، نتيجـة للحـرب المدنيـة 
الطويلـة، تـأثرت رغبـــة الحكومــة الكمبوديــة والتزامــها في 
مجــال بنــاء الأمــة مــن جــراء النقــص في المــوارد البشــــرية 
والماليــة. وقــال إن حكومــة بلــده ســتواصل دعــم جــهود 
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كمبوديـا ودعـا ســـائر الأعضــاء في اتمــع الــدولي إلى أن 
يفعلوا نفس الشيء. 

ــــد تـــأييداً كـــاملاً  وأضــاف قــائلاً إن اليابــان تؤي - ١٤
الجهود التي يبذلها المبعوث الخاص للأمـين العـام إلى ميانمـار 
بغــرض تحقيــق مصالحــة وطنيــة وتحــث الــدول الأعضــــاء 
الأخرى على الإعراب عن تأييدهـا القـوي لتلـك الجـهود. 
ـــة للديمقراطيــة أن  وتناشـد حكومـة ميانمـار والعصبـة الوطني
تفعلا ما بوسعهما لإقامة حوارٍ ذي معنى بتعاون وثيق مـع 
المبعـوث الخـاص. كمـا تحـث حكومـة ميانمـــار علــى اتخــاذ 
تدابير فورية ملموسة بشأن مسألة السخرة؛ فما لم يتحقق 
ذلك، فإن منظمة العمل الدولية ستتخذ إجـراءات جذريـة 

تكون لها نتائج خطيرة بالنسبة لشعب ميانمار. 
واستأنف قائلاً إن حكومـة بلـده ترحـب بـالتقدم  - ١٥
المحـرز في حالـة حقـوق الإنســـان في إيــران في ظــل رئاســة 
الرئيس خاتمي. وإن حكومة إيران وحكومة اليابان عقدتـا 
مؤخــراً أول حــوارٍ لهمــــا بشـــأن حقـــوق الإنســـان. وإن 
ـــده تــأمل في أن تواصــل حكومــة إيــران اتخــاذ  حكومـة بل
تدابـير لتعزيـز وحمايـة حقـــوق الإنســان وأن تدعــو الممثــل 
ـــاح الــتي أبدــا لليابــان، كــي  الخـاص، بنفـس روح الانفت
يتقصـى الحالـة الراهنـة في ذلـك البلـد وأن تدخـل في حـوارٍ 
بناء. وقال انه، فيما يتعلق بتمويل مفوضيـة الأمـم المتحـدة 
لحقـوق الإنسـان، تنطـوي الميزانيــة العاديــة لفــترة الســنتين 
٢٠٠٠-٢٠٠١ على زيادةٍ متواضعة في الموارد المخصصة 
لبرنامج حقوق الإنسان، لكنها ليست كافية لتلبية الطلـب 
الــذي يفرضــه تزايــد عــدد برامــج حقــوق الإنســان الـــتي 
تضطلع ا منظومة الأمم المتحـدة، وإن وفـد بلـده يرحـب 
بالجهد الجاري الذي يبذله رؤساء الهيئات المنشـأة بموجـب 
معـاهدات حقـوق الإنسـان لمواصلـة تحســـين عملــهم بغيــة 
كفالـة التنفيـذ الفعـال لتلـك الصكـوك. وفي الوقـــت ذاتــه، 
فإنـه يعتـبر أنـه ينبغـي توفـير المـوارد الكافيـة لعمـل كـلٍ مــن 

هذه الهيئات المتعلقة بمعاهدات حقوق الإنسان من الميزانية 
العادية للأمم المتحدة. ولفت الانتباه إلى أنــه نظـراً لازديـاد 
ـــوق  عــدد البلــدان الــتي أصبحــت أطرافــاً في صكــوك حق
ــــتزايد عـــدد الطلبـــات علـــى المعونـــة التقنيـــة  الإنســان ول
ــزداد  والخدمـات الاستشـارية، فـإن عـبء عمـل المفوضيـة ي
علــى نحــوٍ مطــــرد. وإن اليابـــان ســـتواصل دعـــم برامـــج 
المفوضية من خلال تبرعاا وتطلب إلى المفوضيــة أن تـزود 
البلـدان المانحـة بتقريـرٍ يكـون أكـثر سـرعة وشـفافية بشـــأن 

استعمال التبرعات. 
الســيد كــارانزا (غواتيمــالا): قــال إن حكــــومة  - ١٦
غواتيمـالا تؤمـن علـى نحـوٍ جـــازم بالنظــام الــدولي لتعزيــز 
وحماية حقوق الإنسان. وإا تعتــبر أن كـلاً مـن الصكـوك 
الدولية وآلياا للتعزيز والحماية، لا سيما في إطار منظومــة 
الأمم المتحدة، تشكل دعماً قيماً لجهود غواتيمالا الوطنيـة 
من أجل تحقيق تسوية عن طريق التفاوض للصراع المسلح 
الــذي أعــاق تنميتــها لســــنوات عديـــدة. وإن غواتيمـــالا 
تواصل تعاوا مع هذه الآلية بغرض تعزيز احترام الحقـوق 
المدنية والسياسية والاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة علـى 
الصعيـد الـدولي وتنفيذهـا علـى الصعيـد الوطـني. وإن هـــذا 
الإيمان دفع غواتيمالا إلى القيام على نحوٍ فعال بتعزيـز آليـة 
لجنة حقوق الإنسان من خـلال تعيـين ممثـل خـاص للأمـين 
العـام كـي يبلـغ عـن حالـة المدافعـين عـن حقـوق الإنســان، 
وإا تأمل في أن يقدم دعم قـوي لولايتـه مـن خـلال قـرارٍ 

مواز مقدم إلى الدورة الحالية للجمعية العامة. 
ـــالا  وأضـاف يقـول إن العمليـة السـلمية في غواتيم - ١٧
معقدة إلى حد ما وتستتبع سلسلة مـن الالتزامـات تـتراوح 
من الإصلاحات المالية إلى الإصلاحات القضائيـة، الـتي مـا 
زال بعضـها لم ينفَّـذ حـتى الآن. وعلـى الرغـم مـــن التقــدم 
الكبير الذي تم إحرازه خلال السنوات الثلاث الماضية، مـا 
زالـت هنـاك مشـاكل معقـدة لا بـد مـــن حلــها، وإن أهــم 
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عنصرٍ هو ضمان "استدامة" خطوات التقدم الـتي أُحـرزت 
حتى هذا التاريخ. وإن لجنــة متابعـة تنفيـذ اتفاقـات السـلام 
أعطت أولوية لقضايا حقوق الإنسان والمصالحة الوطنية. 

وأردف قــــائلاً إن غواتيمــــالا تعتقــــد أن تنفيـــــذ  - ١٨
توصيات لجنة التوضيح التاريخي هام، لا سيما فيمـا يتعلـق 
ببرنـامج التعويـض لضحايـا انتـهاكات حقـوق الإنســـان في 
أثنــاء الصــراع المســلح. وإن حكومــة غواتيمــــالا نفَّـــذت 
برنـامجين رائديـن وجـها اهتمامـاً خاصـاً إلى اتمعـات الـتي 
تأثرت بالعنف وإلى حالتـها الـتي تتمـيز بـالفقر المدقـع وإلى 
أن هـــذه اتمعـــات لم تســـتفد مـــــن أي برنــــامجٍ آخــــر 
للمسـاعدة. وقـال إن القصـد مـن هـذه الـبرامج هـــو توفــير 
معلومــات مــن أجــل وضــع البرنــامج الوطــــني للتعويـــض 

والمساعدة. 
ـــائلاً إن أمانــة الســلام شــكلت لجنــة  واسـتأنف ق - ١٩
للســلام والوئــام مــن أجــل تيســير دراســة مســائل هامــــة 
ـــوا ونبــش  كالسياسـات المتكاملـة للبحـث عـن الذيـن اختف
جثتهم. وهناك مبادرة أخرى هي الحملـة مـن أجـل تحديـد 
ـــان الجمهوريــة  وتعيـين موقـع المقـابر السـرية. وقـال إن برلم
أعلن يوم ٢٥ شباط/ فـبراير بوصفـه اليـوم الـذي قُـدم فيـه 
تقرير لجنة التوضيح التاريخي، ويوم ضحايا العنف، اعترافاً 

بمعاناة السكان. 
وأردف يقـول إن كثـيراً مـن المشـــاكل الــتي تؤثــر  - ٢٠
على تنفيذ اتفاقات السـلام ترجـع جزئيـاً إلى نـدرة المـوارد 
الماليـة. وإن التقريـر الرابـع لبعثـة الأمـم المتحـدة للتحقــق في 
غواتيمالا سبق أن أبرز الحاجة إلى تعبئـة مزيـد مـن المـوارد 
من أجل التحول الديمقراطي وتدعيم عملية السلام. وقـال 
إن وفد بلده يرغـب في أن يسـجل الـتزام الحكومـة الثـابت 
بمواصلة الوفاء بجميع الالتزامات التي أخذا علـى عاتقـها. 
ووفقـاً لذلـك، بـدأ خـلال الـدورة الحاليـة للجمعيـــة العامــة 

ـــام أن  باتخـاذ الخطـوات اللازمـة كـي يطلـب إلى الأمـين الع
يمنح تمديداً آخر لمـدة ثـلاث سـنوات لولايـة البعثـة بغـرض 
اسـتبقاء هيئـة مسـتقلة لتتحقـق مـن التنفيـذ السـليم والدائــم 

لاتفاقات السلام. 
ـــنرويج): قــال إن كــل حكومــة  السـيد نـايس (ال - ٢١
ــــه بالإضافـــة إلى  اعــترفت، في الإعــلان بشــأن الألفيــة، أن
الالتزامـات الوطنيـة، علـى البلـدان مسـؤولية جماعيـة لدعــم 
مبــادئ الكرامــة الإنســــانية والمســـاواة والإنصـــاف علـــى 
الصعيد العالمي. فحقوق الإنسان، التي لهـا تأثـير علـى كـلٍ 
من تلك القيم، التزامات تضطلع ا جميع الـدول، وينبغـي 
استكشاف جميع السبل الممكنة لتنفيذها. والتدابير الوطنية 
البديهيــة الــتي يمكــن اتخاذهــا تــتراوح مــن ســن القوانــــين 
والأنظمــة إلى وضــع السياســة العامــة، والإشــــراف علـــى 
ـــــة. وقــــال إن  الممارســـة وتشـــجيع المبـــادرات ذات الصل
النرويج وضعت، منذ الـدورة الرابعـة والخمسـين للجمعيـة 
العامة، خطة عمل وطنيـة تتعلـق بحقـوق الإنسـان وتـدرس 

جميع تلك التدابير. 
ومضى يقول إن النرويج تعلق أولوية كبرى علـى  - ٢٢
مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وتعالج جميع جوانـب 
ـــــادراتٍ في مجــــالات  العنصريـــة والتميـــيز مـــن خـــلال مب
الإصــلاح التشــريعي، وبنــاء المؤسســات، وتعزيــز رصــــد 
المهام، وحفز المناقشة على الصعيدين المحلـي والوطـني. وفي 
عـام ٢٠٠١، سـتعقَد الـدورة الخاصـة بشـأن متابعـة مؤتمـــر 
القمة العالمي من أجل الطفل، الذي ستضطلع فيه الـنرويج 
ـــة الأطفــال، والأطفــال المتــأثرين بــالحروب،  بقضايـا عمال
وبيــع الأطفــال، والمســــائل المتعلقـــة بالأطفـــال ووســـائط 
الإعلام. وأعرب عن سـروره لأن يلاحـظ أن عـدداً كبـيراً 
من الدول وقَّعت بـالفعل علـى بروتوكـولي اتفاقيـة حقـوق 
الطفل وعن أمله في أن يتـم التصديـق الشـامل علـى هذيـن 
ـــــــت هذيــــــن  الـــــبروتوكولين. وقـــــال إن الـــــنرويج وقَّع
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البروتوكولين خلال الدورة الاستثنائية للجمعية العامـة، في 
حزيـران/ يونيـه ٢٠٠٠، وتجـري الاســـتعدادات للحصــول 

على الموافقة البرلمانية على التصديق. 
ـــائلاً إن ملايــين النســاء في أنحــاء العــالم  ومضـى ق - ٢٣
يعــانين مــن آثــار العنــف، الــذي يتخــذ أشــكالاً متعـــددة 
تتراوح من الإساءة المترلية والاغتصاب إلى ختان الإنـاث. 
ولا يمكــن اعتبــار هــذه الأعمــال إلاّ علــى أــــا مشـــاكل 
خطــيرة في مجــال حقــوق الإنســان تتطلــــب تدخـــلاً مـــن 
الــدول. وإن انتــهاك حقــوق الأطفــال، لا ســــيما عندمـــا 
يواجهون البنادق – أو يستعملوا – ينبغي أن تكون بمثابة 
إنذارٍ بصدد الحاجة الماسة إلى تحقيق قدرٍ أكــبر مـن احـترام 
ـــال إن حكومــة  حقـوق الإنسـان في جميـع أنحـاء العـالم. وق
بلده تواصل اهتمامها بشأن تطبيـق عقوبـة الإعـدام وتحـث 

جميع الدول التي لم تلغ هذه العقوبة أن تفعل ذلك. 
واستطرد قائلاً إن الحالـة في أفغانسـتان هـي أيضـاً  - ٢٤
مصـــدرٌ للقلـــق. وحـــثَّ حركـــة طالبـــــان، علــــى وجــــه 
الخصوص، على وضـع حـد للانتـهاكات الجسـيمة لحقـوق 
الإنسـان بالنسـبة للنســـاء والفتيــات وعلــى تعزيــز العمالــة 
والرعاية الصحية لجميـع المواطنـين. وقـال إنـه تحـدث علـى 
نحــوٍ متكــرر انتــهاكاتٌ خطــيرةٌ لحقــوق الإنســان عندمـــا 
ترفض السلطات أن تعير صـوت شـعبها اهتمامـاً، كمـا في 
ميانمــار، حيــث لا توجــد علامــات حــــوارٍ بـــين الحكـــام 
العســكريين والممثلــين المنتخبــين ديمقراطيــاً. وحــث بقـــوة 
حكومــة ميانمــار علــى الدخــــول في حـــوارٍ سياســـي مـــع 
الزعماء السياسيين، بمن فيهم أونـغ سـانغ سـو كـي وممثلـو 
الفئــات العرقيــة. وفي العـــراق، مـــا زالـــت الحالـــة تتمـــيز 

باستخفافٍ صارخ شديد لحقوق الإنسان. 
واســتأنف قــائلاً إن الحالــة في منطقــة البحــــيرات  - ٢٥
الكبرى تتميز بالعنف والأخطـار. وإن اسـتدامة السـلام في 

رواندا تتعرض لامتحانٍ شديد، لكنه يشعر بالأمل بسـبب 
جـهودها المبذولـة لإقامـة مؤسسـة وطنيـة لحقـوق الإنســـان 
وتعاوا المتجدد مع المفوضية. وقـال إن الحـرب مـا زالـت 
ــــدي، وجمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة  تســتعر في بورون
وأجــزاء أخــرى مــن أفريقيــا، وإن الآمــال الــتي انعقــــدت 
باتفاق السلام بشأن سيراليون الذي أُبـرم في السـنة الفائتـة 

لم تتحقق بالنسبة لأغلبية سكان ذلك البلد. 
ـــا تــاريخ طويــل في  وأضـاف يقـول إن الـنرويج له - ٢٦
مجــال التعــاون الإنمــائي مــع زمبــابوي؛ غــير أن الانحســـار 
التدريجـي في احـترام حقـوق الإنسـان وســـيادة القــانون في 
ذلك البلد يعيق على نحـوٍ خطـير آمـال تحقـق تنميـة فعليـة. 
وقال إن حالة الأطفال المتأثرين بـالحرب مـا زالـت مصـدر 
ــى  قلـقٍ في السـودان وهـو بلـد آخـر يـؤدي فيـه الصـراع عل
 نحــوٍ مباشــرٍ أو غــير مباشــر إلى حصــول إســــاءاتٍ بالغـــة
لحقوق الإنسان. وإن وفد بلده يحدوه الأمـل في أن يـؤدي 
الاتفاق الذي تم التوصل إليه مؤخراً بـين حكومـتي أوغنـدا 
والسـودان إلى التعـرف علـــى الجنــود الأطفــال وتســريحهم 
وإعادم إلى أوطام في تلك البلدان. وأثنى علـى حكومـة 
كولومبيا على جهودها الحثيثـة للشـروع في عمليـة سـلمية 
مع اموعات الرئيسية للمقـاتلين مـن العصابـات وأعـرب 
عن الأمل في حصول تحسن مطَّرد في حمايـة اتمـع المـدني 
من أعمال العصابـات شـبه العسـكرية وغيرهـا مـن مسـببي 
العنف. وقال إن حكومـة بلـده، بوصفـها إحـدى الجـهات 
التي تيسر عملية السلام تلك، تحث جميـع الـدول الأعضـاء 
علـى دعـــم هــذه العمليــة بغــرض تحقيــق تحســنٍ في حالــة 

حقوق الإنسان. 
ومضـى يقـول إن حكومـة بلـده دخلـت في حــوارٍ  - ٢٧
بشأن حقوق الإنسان مع مختلف البلدان، بما فيـها الصـين. 
ففي حــين تم إحـراز تقـدم في تحسـين الظـروف الاقتصاديـة 
والاجتماعية لمعظم الصينيـين، مـا زال الكثـير الـذي ينبغـي 
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ــاد  عملـه فيمـا يتعلـق بـالقيود علـى ممارسـة الديـن أو الاعتق
وحرية تكوين الجمعيات وحريــة التعبـير، ومـا زالـت حالـة 
حقوق الإنسان في التيبت تشكل مصدر قلـق. وإن انتقـال 
السلطة السلمي الـذي حـدث مؤخـراً في يوغوسـلافيا لممـا 
يبعـث علـى الأمـل؛ وإن حكومـة بلـــده مســتعدة لمســاعدة 
القـوى الديمقراطيـة الجديـدة في جـهودها لاســـتعادة ســيادة 
القـانون وحقـوق الإنسـان الأساســـية في ذلــك البلــد، وفي 

هذا تطورٌ هام بالنسبة للمنطقة بأسرها. 
السيدة وينسلي (استراليا): قالت إن وفـد بلدهـا  - ٢٨
يضم صوته إلى صوت الذين يرحبـون برفـض يوغوسـلافيا 
لنظام حكمٍ فاسد واسـتبدادي ويوافـق علـى التـأكيد علـى 
أن القوى الديمقراطية في ذلك البلد قد اتجهت نحو حقـوق  
الإنسـان وسـيادة القـانون. ومـع إنشـاء مؤسسـات ســـليمة 
وممارســات جيــدة في الحكــم، ستســتطيع يوغوســلافيا أن 
ـــتطيع شــعبها مــن جديــد أن  تعـود إلى أسـرة الأمـم وسيس

يتمتع بالنطاق الكامل لحقوق الإنسان. 
وأضافت قائلة إنــه حصلـت في أجـزاء أخـرى مـن  - ٢٩
ــــوب المحيـــط الهـــادئ، نكســـاتٌ  العــالم، بمــا في ذلــك جن
ـــذه الحــالات نشــأت عندمــا كــانت  واضطرابـات. وإن ه
ــــانون،  الأســـس الرئيســـية للحكـــم الصـــالح – ســـيادة الق
والمشاركة بالحكم، والمساءلة والشفافية - غير متينـة. وإن 
ـــوق الإنســان للفئــات  الانسـجام الاجتمـاعي واحـترام حق
الأخرى في السكان والشهرة الدوليـة للدولـة المعنيـة يمكـن 
أن تتقوض بسرعة ملحوظة، وإن حكومة بلدهـا مسـرورةٌ 
ـــترفت خــلال الســنة الحاليــة  لأن لجنـة حقـوق الإنسـان اع
بــالصلات الــتي لا تنفصــم بــين الحكــم الصــالح واحــــترام 
ـــان، وإــا تتطلــع إلى مواصلــة التعــاون مــع  حقـوق الإنس
ـــط  الحكومــات الأخــرى، لا ســيما في منطقــة آســيا والمحي
الهــادئ، بغيــة إيجــاد ســبلٍ عمليــة لإيــلاء الحكــم الصـــالح 
الأولوية التي يجدر ا. وإن حكومـة بلدهـا مـا زالـت قلقـة 

بشـأن الأثـر الـذي يحتمـل أن يكـون قـــد أحدثــه انقــلاب 
أيـار/ مـايو ٢٠٠٠ في المؤسســـات السياســية والاقتصاديــة 
والاجتماعيـة لفيجـي، وترغـب في أن تشـهد عـودةً مبكــرةً 
للحكـــم الديمقراطـــي الدســـــتوري في ذلــــك البلــــد. وإن 
حكومتها ترحب باتفاق السلام الذي وقَّع عليه الأطـراف 
في التراع في جزر سليمان وتعهدت بمواصلــة دعـم العمليـة 
السلمية. وقالت إن هـذا الاتفـاق خطـوة إلى الأمـام، لكـن 
سكان جزر سليمان هم الذين يستطيعون معالجة المشاكل 

الثقافية المعقدة التي تكمن وراء التوتر العرقي. 
واستأنفت قائلة إن حكومة بلدها ترحب بالتقدم  - ٣٠
ـــه إندونيســيا نحــو إقامــة مجتمــعٍ أكــثر عــدلاً  الـذي أحرزت
وانفتاحاً ومساءلةً وتعترف بالتحديات التي تقـف في وجـه 
ـــير مــن الإصلاحــات. وإن القــرار  إعمـال هـذا العـدد الكب
الذي اتخذته الجمعية الاستشارية الشعبية في آب/أغسـطس 
٢٠٠٠ بضم فصلٍ جديد بشأن حماية حقوق الإنسان إلى 
الدسـتور الإندونيسـي خطـوة جديـرة بـالترحيب في ســـبيل 
ـــك البلــد.  زيـادة الحمايـة المؤسسـية لحقـوق الإنسـان في ذل
وإن حكومة بلدها تؤيد بقوة جهود إندونيسيا الراميـة إلى 
تحسـين نظامـها القـانوني والقضـائي وتوفـر مســـاعدة تقنيــة 
عمليـة. وحثـت حكومـة إندونيسـيا علـى فعـل مـا بوســعها 
لإيجاد حلٍ للحالة في تيمور الغربيـة عـن طريـق أمـورٍ منـها 
وضع حد لأنشطة الميليشيا، وتقديم المسؤولين عن الجرائـم 
إلى العدالــة، وإيجــاد ظــــروفٍ لعـــودة العـــاملين في اـــال 

الإنساني، وحل مشكلة اللاجئين. 
واسـتطردت تقـول إن اسـتراليا تعـترف باســـتعداد  - ٣١
حكومة بورما على العمل مع لجنة الصليب الأحمر الدوليـة 
بشـأن حالـــة الســجناء السياســيين، وتحيــط علمــاً بــإعلان 
الحكومة في ١٠ آب/أغسطس بأـا ستشـكل لجنـة وطنيـة 
لحقـوق الإنسـان. غـير أن الحالـة في ذلـك البلـد مـــا زالــت 
ـــورات  تدعـو إلى القلـق، علـى النحـو الـذي تشـير إليـه التط
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الأخـيرة الـتي كـانت بمثابـة نكسـة لآمـال عقـــد حــوارٍ مــع 
العصبة الوطنية للديمقراطية وأونغ سـان سـو كـي؛ وفضـلاً 
عــن ذلــك فــإن اســتراليا تأســف لأن الحكومــــة رفضـــت 
الاعــتراف بحــق أونــغ ســان ســو كــــي في حريـــة التنقـــل 

وتشكيل الرابطات. 
ـــه اتخــذت  وأردفـت تقـول إن اسـتراليا تعـترف بأن - ٣٢
خطوات إيجابية في كمبوديا، ولكنها تحـث الحكومـة علـى 
بـذل جميـع الجـهود لمعالجـة مســـألة حــالات القتــل خــارج 
نطـاق القضـاء ومواصلـة العمـل مـع اتمـع الـدولي لكفالــة 
تقــديم زعمــاء الخمــير الحمــر الســابقين إلى المحاكمــة عـــن 

الجرائم التي ارتكبوها.  
واستأنفت قائلة إن استراليا تعترف بـأن جمهوريـة  - ٣٣
الصين الشعبية أحـرزت تقدمـاً نحـو مزيـد مـن الشـفافية في 
نظاميها القانوني والإداري. غير أا قلقة بشـأن انتـهاكات 
حريـة المواطنـين في الـرأي والاعتقـاد والاجتمـاع وتشــكيل 
الرابطـات، ممـــا يتعــارض مــع اثنــين مــن صكــوك حقــوق 
الإنســان وقَّعــت الصــــين عليـــهما. كمـــا إن اللجـــوء إلى 
ـــم صغــيرة،  التعذيـب وعقوبـة الإعـدام، حـتى بالنسـبة لجرائ
ـــى الانزعــاج. وإن اســتراليا تحــث الصــين علــى  يبعـث عل

الاهتمام بحماية الحريات الثقافية والدينية للأقليات. 
ـــران  وأضـافت تقـول إنـه فيمـا يتعلـق بجمهوريـة إي - ٣٤
الإسـلامية، حدثـت بعـــض التطــورات الإيجابيــة، رغــم أن 
استراليا قلقة بشأن حرية الصحافة ومعاملة الأقليـات. وإن 
اســتراليا تحــث الســلطات الإيرانيــة علــى كفالــة أن تمنـــح 
الأقليات، وخصوصاً اليهود والبهائيون، حماية قانونية تامة 

بموجب الدستور الإيراني. 
وأردفـت تقـول إن اسـتراليا مـا زالـت قلقـة أيضـــاً  - ٣٥
بشأن حالة اللاجئين وحقوق الإنسان في منطقة البحيرات 
الكبرى. وهي ترحـب بـالتوقيع الـذي جـرى مؤخـراً علـى 

ـــع   اتفـاق السـلام والمصالحـة بالنسـبة لبورونـدي وتحـث جمي
الأطراف الموقعة على تنفيذ أحكـام الاتفـاق والعمـل علـى 
التوصـل إلى حـل طويـــل الأجــل يقبلــه الجميــع. وبالنســبة 
للسودان،  فإن استراليا تحث الحكومة وجميع الأطـراف في 
ــــى التعـــاون مـــع الوكـــالات الدوليـــة لتلبيـــة  الصــراع عل
ـــذي يعــاني مــن عواقــب  احتياجـات الشـعب السـوداني، ال

صراع طال أمده. 
وأضــافت تقــول إن اســتراليا قلقــة أيضــاً بشــــأن  - ٣٦
القيود المفروضة على الأحزاب السياسية ووسائط الإعـلام 
ـــين العــاديين في كوبــا،  والمنظمـات غـير الحكوميـة والمواطن
وتحث الحكومة على السماح لهذه الفئات بأن تعمل بحرية 
كما تحثها على التقيد بالمعايـير الدوليـة المتعلقـة بالاحتجـاز 

التعسفي للنشطاء السياسيين. 
واســتطردت قائلــة إن اســتراليا تأســــف بصـــورة  - ٣٧
خاصة لحالة حقـوق الإنسـان بالنسـبة للنسـاء والفتيـات في 
أفغانســتان نتيجــة لسياســات حركــة طالبــان الاجتماعيـــة 
الصارمة وتناشد جميع أطراف التراع في أفغانســتان احـترام 
معايـير حقـوق الإنسـان العالميـــة بــالالتزام بمبــادئ القــانون 
الدولي والسماح بوصول موظفي الأمم المتحـدة علـى نحـو 
حر وآمن لتوصيل المعونة الإنسانية التي تدعو إليها الحاجـة 

الماسة. 
وقــالت إن حكومــة اســــتراليا وشـــعبها يشـــعران  - ٣٨
بالانزعـاج الشـــديد إزاء الإصابــات وفقــدان الأرواح مــن 
جـراء المواجـهات العنيفـة في الضفـة الغربيـة وغـزة وأجـــزاء 
مـن إسـرائيل. ويناشـدان كافـة اتمعـات بـأن تحـترم حيــاة 
ـــاد  الآخريــن ورفاهــهم وتوقــف العنــف وتعمــل علــى إيج
الظـروف اللازمـة للتعـايش الســـلمي. واختتمــت قائلــة إن 
اســتراليا تؤكــــد مـــن جديـــد التزامـــها بحقـــوق الإنســـان 
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واســتعدادها للإســهام علــى نحــو بنــــاء في جـــهود الأمـــم 
المتحدة لكفالة حماية هذه الحقوق والنهوض ا. 

ـــيلي): قــال إن شــيلي، بتوقيعــها  السـيد تابيـا (ش - ٣٩
على إعلان وبرنامج عمل فيينا، تحملت المسـؤولية النظريـة 
والعمليـة عـن تحسـين نظـام حمايـة حقـوق الإنســـان بتفــهم 
ــــوق المدنيـــة والسياســـية  وإبــراز أهميــة شموليــة جميــع الحق
والاقتصادية والاجتماعية والثقافية وعـدم قابليتـها للتجزئـة 
واعتمـاد بعضـها علـى البعـض  الآخـر وترابطـها. وبالتـــالي 
ــــالمي   فــإن شــيلي تظــل ملتزمــة التزامــاً تامــاً بــالإعلان الع
ــة  لحقـوق الإنسـان، لأن تلـك الحقـوق هـي بمثابـة قيـم عالمي
ـــع  مشـتركة وتشـكل مثـلاً أعلـى ينبغـي أن تطمـح إليـه جمي
الشعوب والأمم. كذلك فإن شيلي أيدت إنشـاء مفوضيـة 
الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومحكمة جنائية دولية دائمـة 
وقعــت شــيلي علــى نظامــها الأساســــي في رومـــا في ١١ 

أيلول/ سبتمبر ١٩٩٨. 
وأضـاف   يقـول إن شـيلي تقـوم حاليـاً بـــإحداث  - ٤٠
تغيـيرات بالغـة ـدف تدعيـم ســـيادة القــانون ومؤسســاا 
الديمقراطية، بما ينسجم مع مبادئ قـانون حقـوق الإنسـان 
الدولي، في كل من منظومة الأمم المتحدة ومنظومة الدول 
الأمريكية. وإن شيلي تؤكد علـى التزامـها، بموجـب المـادة 
٢٨ من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، بضمان حق كل 
فــرد في التمتــع بنظــام اجتمــــاعي دولي تتحقـــق بمقتضـــاه 
حقوق الإنسان تحققاً تاماً. ولهذه الغاية يجب علـى اتمـع 
ــــــب الاقتصاديـــــة  الــــدولي أن يــــأخذ في الاعتبــــار الجوان
والاجتماعيــة والثقافيــة لحقــوق الإنســان بتعزيــــز وتنفيـــذ 
الاتفاقيات الدولية ذات الصلة بحيـث يكـون لهـا أثـر فعلـي 
علــى تلــك الحقــوق وعلــى تحســين ظــروف حيــاة جميـــع 

الناس. 

وأردف قائلاً إن شيلي كانت دوماً، في سياسـتها  - ٤١
الخارجيـة، تؤيـد تنفيـذ وتعزيـــز مختلــف الصكــوك الدوليــة 
الخاصـة بحمايـة حقـــوق الإنســان وآليــات الإشــراف الــتي 
تنشئها منظومة الأمـم المتحـدة. كمـا تؤيـد تطويـر وتعزيـز 
النظـم الخاصـة بالتعـاون الـــدولي في مجــال تقــديم المســاعدة 
التقنيـة والتدريـب المتعلقـين بحقـوق الإنسـان، ممـا سيســاعد 
على تدعيم الجهود التي تبذلها كل بلد لإقامـة دولـة تخضـع 
بحق لسيادة القانون. وفضلاً عن ذلك، فهي تدعم الجـهود 
التي تبذلها الأمم المتحـدة لمنـع الحـالات الوطنيـة الـتي تتمـيز 
بانتـهاكات جسـيمة ومطـردة لحقـوق الإنسـان وعلاجـــها. 
وإن مفوضيــة الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان، في ذلـــك 
الصدد، ذات أهمية خاصة بالنسبة لشـيلي، الـتي تؤكـد مـن 
جديــد علــى عزمــها علــــى التعـــاون في جميـــع المبـــادرات 

المضطلع ا في هذا اال لكفالة تحقق أغراضها. 
ومضـى يقـول إن وفـد بلـــده يؤكــد علــى قناعتــه  - ٤٢
الراسـخة بأنـه إذا كـان لا بـد مـن إعمـال حقـوق الإنســان 
على نحو شامل يجب الاعتراف بالكرامة المتأصلـة في كافـة 
سكان هذا الكوكب، بغض النظر عن الثقافة أو الديـن أو 
الحالـة الاجتماعيـــة أو الأصــل العرقــي أو نــوع الجنــس أو  
التقـاليد. فـلا يمكـن التـذرع بـالتخلف في مجـــال التنميــة أو 
بالخصوصيـات الثقافيـة مـن أجـل تـبرير الحـــد مــن حقــوق 
الإنسان المعترف ــا في الإعـلان العـالمي لحقـوق الإنسـان، 
ـــالحقوق المدنيــة والسياســية  والعـهدين الدوليـين الخـاصين ب
وبـــالحقوق الاقتصاديـــة والاجتماعيـــة والثقافيـــة، وســــائر 
المعاهدات التي يتكون منها النظام العالمي للنـهوض بحقـوق 

الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها. 
واستطرد يقول إن الشمولية تستتبع المسـؤوليات،  - ٤٣
وإن حكومة بلده اضطلعت ـذه المسـؤوليات دون تـردد، 
ويشهد على ذلك التزامها، من خـلال الصكـوك الإقليميـة 
والعالميــة، بالدفـــاع عـــن حقـــوق الإنســـان والديمقراطيـــة 
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والقضاء على العنصرية وكراهية الأجــانب وسـائر أشـكال 
التميـيز. وقـال إن مـن دواعـي سـرور شـيلي أن تســتضيف 
الاجتمــاع الإقليمــي الأمريكــي المقبــل للتحضــير للمؤتمـــر 
العالمي لمكافحة العنصرية الذي سيعقد في دوربان، بجنوب 
أفريقيا. وإن شيلي أمـة تتصـرف بانسـجام تـام مـع اتمـع 
الـدولي، ولديـها مجتمـع مـدني يشـترك علـى نحـو مــتزايد في 
الشـــؤون الوطنيـــة، واحـــترام حقـــوق الإنســـان وســــيادة 
القـانون، ولديـه محـاكم تقضـــي بــالعدل علــى نحــو صــارم 
ومسؤول، وأمة ذات اقتصاد منفتح ومزدهر تعمل بـاطراد 
على التخلص مـن حـالات عـدم المسـاواة. وإن شـيلي تمـد 
يديـها إلى العـــالم مــن المنطقــة الــتي تنتمــي إليــها، أمريكــا 

اللاتينية. 
ــــــة العربيـــــة  الســــيدة الحــــاج علــــي (الجمهوري - ٤٤
السـورية): قـالت إنـه نظـراً لـترابط حقـوق الإنســـان، فــإن 
ـــة  علـى اتمـع الـدولي أن يتعـامل مـع هـذه الحقـوق بطريق
عادلة ومنصفة ودون ازدواجية في المعايير، علـى أن تؤخـذ 
في الاعتبـار أهميـــة الخصــائص الثقافيــة والدينيــة والتاريخيــة 
الإقليميـة والوطنيـة لكـل بلـد. وقـالت في ذلـك الصـــدد إن 
حكومـة بلدهـا تشـعر بقلـق عميـــق إزاء اســتخدام حقــوق 
الإنســان بشــكل انتقــائي، وخاصــة مــن خــلال التعـــرض 
المنتظم لعدد محدود من البلدان تحت ذرائع لا تخدم الهدف 
الســامي لحمايــة وتعزيــز حقــوق الإنســــان. وأكـــدت أن 
الحـوار المسـؤول والموضوعـي القـائم علـى احـترام الســـيادة 
الوطنية والسلامة الإقليمية والحيـاد واللاإنتقائيـة والشـفافية 
هـو الوسـيلة الأنجـع لتقريـب وجـهات النظــر بــين الــدول، 
إضافـة إلى تعزيـز التعـاون الـدولي وتنفيـذ إعـــلان وبرنــامج 

عمل فيينا. 
وأضـافت تقـول إن مـن الضـروري رصـد التطبيــق  - ٤٥
الدقيق للمواثيق الدوليـة المتعلقـة بحقـوق الإنسـان، وكفالـة 
عدم خروج هيئات حقوق الإنسان التابعـة للأمـم المتحـدة 

عن ولاياا المحددة لها بقرارات من الدول الأعضاء، بما في 
ــــن الخـــاصين والممثلـــين الخـــاصين.  ذلــك ولايــات المقرري
وفضـلاً عـن ذلـك فـإن مـن الضـروري ترشـيد الإجـــراءات 
لتجنب الازدواجية، ويجب أن تكون الأمم المتحدة مركـز  
تنسيق للجهود المبذولة في سبيل الحـوار والتفـاهم للابتعـاد 
عن الانتقائية والمضايقة، بينما تنتهك بعض البلدان مواثيق 
حقـوق الإنسـان واتفاقيـات جنيـف. وقـالت إن مـــا يــهدد 
حقوق الإنسان في عالم اليـوم هـو اسـتخدام بعـض الـدول 
ـــة للــدول  لهـذه المسـألة ـدف التدخـل في الشـؤون الداخلي
الأخرى بذريعة الاعتبارات الإنسانية والقانونية، خلافاً لمـا 
ـــدأ  نـص عليـه ميثـاق الأمـم المتحـدة، الـذي يؤكـد علـى مب

سيادة الدول الأعضاء والمساواة بينها. 
ومضـــت تقـــول إن الجمعيـــة العامـــة اتخــــذت في  - ٤٦
ـــة العاشــرة قــراراً جديــراً بالثنــاء  دورـا الاسـتثنائية الطارئ
يدعو إلى التحقيق في الانتهاكات الخطيرة لحقوق الإنسـان 
التي ترتكبها إسـرائيل في الأراضـي الفلسـطينية المحتلـة. وفي 
الوقت ذاته، فإن الموقف الذي اتخذتـه بعـض الـدول حيـال 
ـــرائيل،  هـذا القـرار مخيـب للآمـال، ولا يجـوز السـماح لإس
تحــت أي ذريعــة، بالاســـتمرار في قتلـــها للفلســـطينيين أو 
تدمــير مدــم والهيــاكل الأساســية الــتي أشــادها الشـــعب 
الفلسطيني بدعمٍ من اتمع الدولي وبعرق وجهد أبنائه.  
واستأنفت قائلة إن حكومة بلدها ما زالـت تـولي  - ٤٧
ـــيرة لحمايــة حقــوق الإنســان المدنيــة والسياســية  أهميـة كب
والاقتصادية والاجتماعية والثقافية، على نحو ما يتجلـى في 
دستور بلدها، الذي يضمن تلك الحقوق لجميع المواطنين. 
وهي تلتزم بـالصكوك والمواثيـق الدوليـة لحقـوق الإنسـان، 
وتنطلـق مـن تـراث تـاريخي وديـني واقتصـــادي وثقــافي، في 
إطار التعددية السياسية، وحرية التعبير، وانتخـاب الممثلـين 
إلى مجلس الشعب واالس المحليـة، وفي المنظمـات الشـعبية 
الـتي تغطـي كافـة قطاعـات الشـــعب. وإن حكومــة بلدهــا 
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تــولي اهتمامــاً خاصــاً لقضايــا المــرأة ودورهــــا المتمـــيز في 
اتمع، وتؤمن أنـه لا يمكـن للبلـد أن تنمـو وتزدهـر مـا لم 

تأخذ المرأة دورها الكامل والفاعل في اتمع الدولي. 
السـيد موسـنغا (روانـدا): قـال إن جريمـة الإبـــادة  - ٤٨
الجماعية التي ارتكبت عام ١٩٩٤ في روانـدا، وهـي دولـة 
ـــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والمعاقبــة  طـرف في اتفاقي
عليها، يدل على أن التصديقات والانضمامـات لا تضمـن 
تنفيذ صكوك حقوق الإنسان. وإنه لذلك يرحب بتوصـل 
اتمــع الــدولي إلى توافــق في الآراء في أن عليــه، بصــرف 
النظر عن مبدأي السيادة وعـدم التدخـل، التزامـاً بـالتدخل 
ــــرض منـــع جريمـــة الإبـــادة  في بلــد مــا عندمــا يكــون الغ

الجماعية. 
وأضـاف قـائلاً إن روانـدا تشـــكر اتمــع الــدولي  - ٤٩
على إحداث المحكمة الجنائية الدولية لرواندا؛ وإن حكومة 
الوحـدة الوطنيــة، إدراكــاً منــها للحاجــة إلى تعزيــز نظــام 
العدالة، بدأت تدرب القضاة والمدعـين العـامين والمحققـين، 
ــــة في  وســتبدأ قريبــاً بتقــديم المســاعدة إلى المحــاكم التقليدي
عملـها، المثقلـة بقضايـا الإبـــادة الجماعيــة، وذلــك بإنشــاء 
محــاكم "غاكاكــا"، وهــــي شـــكل مـــن أشـــكال العدالـــة 
التشاركية. وفضلاً عـن ذلـك، فـإن روانـدا هـي طـرف في 
اتفاقيـة القضـــاء علــى جميــع أشــكال التميــيز ضــد المــرأة، 
وسنت قانوناً للإرث يعطي المرأة والرجـل حصـة متسـاوية 
ـــي  في المـيراث ووضعـت للمسـتقبل سـابقة لتشـريعات تراع
الفـروق بـين الجنسـين. أمـا بالنســـبة لحقــوق الطفــل، فــإن 
روانـدا طـرف في اتفاقيـة حقـوق الطفـل وتخطـــط لتحقيــق 
شمول التعليم الابتدائي بحلول عام ٢٠١٠، في حـين تعمـل 
في الوقـت ذاتـه علـى إعـادة تـأهيل الأطفـال الذيـن شــهدوا 

الإبادة الجماعية أو شاركوا فيها. 

ومضـــى يقـــول إنـــه في ســـياق عمليـــة التحــــول  - ٥٠
الديمقراطــي والاتجــاه نحــو اللامركزيــــة، ســـتتلقى اللجنـــة 
الدستورية التي شكَّلتها الحكومة اقتراحات السكان بشـأن 
مضمون الدستور المقبل، وقد تم إجراء انتخابـات وسـتظل 
تجـــري للســـلطات علـــى مســـتوى القـــاعدة والســــلطات 
اتمعية. وفضلاً عن ذلـك، فنظـراً لأن المصالحـة ضروريـة 
مــن أجــل الســلام، تم تشــكيل لجنــة للوحــدة والمصالحــــة 
الوطنية وتم التوصل إلى المصالحة وعقـد في العاصمـة مؤتمـر 
قمـة وطـني بشـــأن هــذا الموضــوع. وقــامت لجنــة حقــوق  
الإنسان الوطنية الجديـدة بتنظيـم مبـادرات مختلفـة دعمتـها 
الحكومــة والمنظمــات الدوليــة ومفوضيــة الأمــــم المتحـــدة 
ـــم  لحقـوق الإنسـان. واختتـم قـائلاً إن مـن المـهم احـترام قي
ــــــهم ومعتقداـــــم وحالتـــــهم  الآخريــــن الثقافيــــة وتاريخ
الاقتصاديـة وعـدم التلاعـب بقضايـا حقـوق الإنسـان، مـــع 
العلم بأن هناك أحياناً إرادة للتغيير لكن القدرة على ذلـك 

معدومة. 
السيد بريد كـالنس (لاتفيـا): قـال إنـه في سـياق  - ٥١
عملية لاتفيا للتكامل الاجتماعي، التي كان فيها مــا قدمتـه 
المنظمـات غـير الحكوميـة والمؤسسـات الأكاديميـة وهيئــات 
الخـبراء وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي ذا أهميـة مــتزايدة، 
اتخـذت الحكومـة تدابـير لدعـــم مــدارس لغــات الأقليــات، 
وأصبح التعليم الثـانوي الـذي تمولـه الدولـة متاحـاً في ثمـان 

من هذه اللغات. 
وأضاف يقول إنه، في ظـل نظـام لاتفيـا القضـائي  - ٥٢
المسـتقل، يتـم التحقيـــق في جرائــم الحــرب والجرائــم ضــد 
الإنسانية والإبادة الجماعية، ويحاكم مرتكبـو هـذه الجرائـم 
ـــهم العرقــي. وإن لاتفيــا، في  دون اعتبـار لعقيدـم أو أصل
هذا السياق، ترفض الاام غير المبرر الـذي وجهـه الاتحـاد 
الروسي وتم دحضه في الوثيقة A/54/776، في أا انتهكت 
حقوق الإنسان. ومن جهة أخرى فإـا تعـرب عـن قلقـها 
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بشأن الانتهاكات الجسيمة لحقـوق الإنسـان الـتي يرتكبـها 
الاتحــاد الروســي في الشيشــان، ووثقتــها مفوضيــة الأمــــم 
المتحدة لحقوق الإنسان. وإن وفد بلده يؤيد تشكيل لجنـة 
مســـتقلة للتحقيـــق في هـــذه الانتـــهاكات، ويــــأمل في أن 
تتصـرف سـلطات الاتحـاد الروسـي وفقـــاً للقــانون الــدولي 

وصكوك حقوق الإنسان التي هو طرف فيها. 
ـــم الحكــم الاســتبدادي الــتي  وأردف قـائلاً إن نظ - ٥٣
كـانت تحتـل لاتفيــا انتــهكت حقــوق الإنســان لســكاا، 
وأحد هذه النظم غير تكوينها العرقي إلى حد بعيـد. لكـن 
قوانــين البلــد الخاصــة بالجنســية واللغــة تتفــق مــع معايـــير 
ـــا الــتي أثنــت  وتوصيـات منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروب
على التقدم الذي أحرزته لاتفيا في هذا الصدد كمـا أثنـت 
عليـه الوكـالات المتخصصـة التابعـة للأمـم المتحـدة ومجلــس 

أوروبا. 
السـيد ســـانغاريه (مــالي): قــال إن علــى اتمــع  - ٥٤
ـــى حقــوق الإنســان  الـدولي رسـالة التـأكيد مـن جديـد عل
ومسـاعدة الـدول علـى ضمـان هـذه الحقـوق، عـــن طريــق 
تعزيز الديمقراطية وسيادة القانون، والمساعدة علـى تسـوية 
المنازعـات تسـوية دائمـة، ومعاقبـة المســؤولين عــن الإبــادة 
الجماعيـة وجرائـــم الحــرب والجرائــم ضــد الإنســانية. وفي 
مــالي، فــإن الافتقــار، والتفكــــك الوطـــني إلى مجموعـــات 
ـــوال العامــة مــع مــا  وعشـائر عرقيـة، وسـوء تخصيـص الأم
يترتب على ذلـك مـن إضعـاف للمؤسسـات، هـي عوامـل 
ــــاب وفي حـــدوث العنـــف.  تســهم في الإفــلات مــن العق
ولكفالة احترام حقوق الإنسان، ينبغي أن تكون الحكومـة 
قادرة  على السيطرة  على أراضيها والمحافظـة علـى النظـام 
العـام والتصـرف وفقـاً للقـانون. وفضـلاً عـن ذلـك، ينبغــي 
تفويـض وكـالات منظومـة الأمـــم المتحــدة بتعزيــز ســيادة 
القــانون وإنفــاذ القوانــين ورصــد أداء الدولــــة لالتزاماـــا 
والإشـــراف علـــى ذلـــك. وفي ســـياق حقـــوق الإنســــان 

بـالتحديد، ينبغـي تعزيـز دور المنظمـــات والوكــالات غــير 
الحكوميـة الـــتي تدافــع عــن حقــوق الإنســان. ودون هــذا 
الدعم الخارجي، لن تكون كثير من المناطق، ولا سـيما في 
أفريقيا والعالم الثالث، قادرة على ضمـان الممارسـة الفعالـة 
لهـذه الحقـوق، نظـراً لوجـود كثـير مـن العقبـات السياســـية 

والإدارية والقضائية والاجتماعية-الثقافية والاقتصادية. 
وأضاف قائلاً إن دستور مـالي لعـام ١٩٩٢ أكـد  - ٥٥
الصفة الديمقراطية والجمهورية والعلمانيـة وكفـل الحريـات 
الأساسـية. وإن في مـــالي ٧٣ حزبــاً سياســياً، وأكــثر مــن 
ـــة حــرة، ومئــات الرابطــات الاجتماعيــة  ١٠٠ محطـة إذاع
والمهنية وعشرات الصحـف الـتي تتمتـع بحريـة التعبـير. وفي 
اـــال القضـــائي، لا تفـــرض الأحكــــام بالســــجن إلا في 
الحالات التي تنطوي على جرائم خطيرة؛ فـافتراض الـبراءة 
والحـق في رفـع دعـــاوي الاســتئناف متجســد في القــانون، 
ورغــم أ ن عقوبــة الإعــدام لم يتــم إلغاؤهــا فإــا لم تعـــد 

مطبقة. 
واستأنف قائلاً إن مالي تحتفل كل عام بـالذكرى  - ٥٦
السنوية للإعلان العالمي لحقوق الإنسان في احتفـال متمـيز 
تعقد فيه السلطات جلسـات اسـتماع عامـة متلفـزة بشـأن 
الشكاوى من انتهاكات حقوق الإنسان بحضور مراقبـين. 
ـــط علمــاً بالشــكاوى الــتي  كذلـك فـإن وسـيط الدولـة يحي
ــدم  يقدمـها المواطنـون، ويحيلـها إلى رئيـس الجمهوريـة، ويق
توصيات إلزامية بشأن إعادة إقامة الحقـوق الـتي انتـهكت. 
واختتـم قـائلاً إنـــه بغيــة تحقيــق التكــامل في مجــال حقــوق 
الإنسـان والحـق في التنميـة، علـى النحـو الـذي أوصـت بـــه 
المفوضـة السـامية في تقريرهـا، سـتضع مـالي آليـات موثوقــة 
ـــى  لتطبيــق الصكــوك واتخــاذ التدابــير الفعالــة للمعاقبــة عل

الانتهاكات. 
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السـيدة تـــرون (نائبــة المديــرة التنفيذيــة لبرنــامج  - ٥٧
صندوق الأمم المتحدة للسـكان): قـالت إنـه تم في برنـامج 
ـــأكيد لأول مــرة  عمـل المؤتمـر الـدولي للسـكان والتنميـة الت
علــى حقــــوق الإنجـــاب بوصفـــها مكونـــاً جوهريـــاً مـــن 
مكونات حقوق الإنسان. ومنذ ذلـك الحـين تم الاعـتراف 
بتلـك الحقـــوق في مختلــف الصكــوك الدوليــة، وخصوصــاً 
إعلان فيينا، واعتبرت أساسية في مجال تعزيز حقـوق المـرأة 
والتنمية. فقد تم حظر ختـان الإنـاث في كثـير مـن البلـدان 
الأفريقيـة؛ ويوجـه القـائمون علـــى صنــع السياســة وتوفــير 
الرعاية الصحية في كثير مـن البلـدان اهتمامـاً أكـبر لصحـة 
المراهقين الإنجابية؛ ويجري تحسين الحصول علـى الخدمـات 
الصحيـة بالنسـبة للمـــرأة الريفيــة الفقــيرة، وتبــذل الجــهود 
ــيروس  لمعالجـة حـالات معينـة لتعـرض المـرأة والفتـاة لوبـاء ف
نقــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــة المكتســـب 

(الإيدز). 
وأضـــافت تقـــــول إن الصنــــدوق يســــتعمل إزاء  - ٥٨
السكان والتنمية جـاً قائمـاً علـى الحقـوق، ويحـاول تلبيـة 
ــــرأة والفتـــاة في البلـــدان  احتياجــات الفــرد، ولا ســيما الم
الناميـــة، عـــن طريـــق تعزيـــز احـــترام حقـــوق الإنســــان، 
وخصوصـاً الحـــق في الصحــة الجنســية والإنجابيــة للرجــال 
ـــع لحقــوق  والنسـاء. غـير أن الانتـهاكات علـى نطـاق واس
الإنســان  الأساســية للمــرأة والفتــاة مــا زالــت مســتمرة، 
وخصوصاً فيما يتعلق بالصحة الجنسية والإنجابيـة. وقـالت 
ـــى نحــوٍ  إن مـن الضـروري أيضـاً في هـذا السـياق القيـام عل
ـــالمرأة  عـاجل بمعالجـة المشـكلة العسـيرة المتمثلـة في الاتجـار ب

والفتاة. 
واستأنفت قائلة انه لتعزيز تنفيـذ صكـوك حقـوق  - ٥٩
الإنسان والقضاء على العنف ضـد المـرأة، يؤيـد الصنـدوق 
في هيئـات المعـاهدات المعنيـة بحقـوق الإنسـان إدمـاج حـــق 
جميع الأفراد في الصحة الجنسية والإنجابيـة وتعزيـز التعـاون 

مــع تلــك الهيئــات. ويقــوم الصنــدوق بدعــم الشــراكات 
الراميـة إلى رصــد انتــهاكات الحقــوق الإنجابيــة للمــرأة في  
سـياق معايـير حقـوق الإنسـان المقبولـــة دوليــاً؛ والنــهوض 
بالأمومــة الســليمة وزيــادة الوصــــول إلى تنظيـــم الأســـرة 
بتمكين النساء من الاختيار بشـأن هـذه المسـألة بدعـم مـن 
ــــة  أســرهن ومجتمعــان؛ والإســهام في الأعمــال التحضيري
ــــة والتميـــيز العنصـــري  للمؤتمــر العــالمي لمكافحــة العنصري
وكراهيـة الأجـانب ومـا يتصـل بذلـك مـن تعصـب بتنظيــم 
مـائدة مسـتديرة دوليـة بشـأن الشـعوب الأصليـــة والصحــة 

الإنجابية ونوع الجنس. 
الســـيد نوانتاســـنغ (جمهوريـــــة لاو الديمقراطيــــة  - ٦٠
الشـعبية): تكلـم ممارسـاً للحـق في الـرد، فأشـــار إلى البيــان 
الـذي أدلى بـه ممثـل فرنسـا بالنيابــة عــن الاتحــاد الأوروبي. 
وقال إنه في عام ١٩٧٥، وبعد معاناة فترات من السـيطرة 
ـــده المتعــدد  الأجنبيـة والاسـتعمار الجديـد، اختـار شـعب بل
الأعـــراق نظامـــاً سياســـياً مناســـــباً لخصائصــــه التاريخيــــة 
والاقتصاديــة والاجتماعيــة والثقافيــة. وإن حكومــة بلــــده 
تعلق أهمية كبيرة على حياة شعبها الماديـة والروحيـة، وقـد 
عملت، منذ عام ١٩٨٦، على تشجيع التوسـع في مختلـف 
القطاعات الاقتصادية؛ وإن تلـك السياسـة آتـت أكلـها في 
نمو الاقتصاد الوطني ووضع قاعدة تشـريعية للبلـد، فتجلّـى 
ذلك في عام ١٩٩١ في اعتماد أول دستور لها وغـيره مـن 
الصكـوك. وإن الدسـتور يكفـل للشـعب حقـوق الإنســـان 
والحريات الأساسية، بما في ذلك الحق في تقـديم الشـكاوى 
والالتماسات واقتراح الأفكار على وكالات الدولة والحق 

في حرية الدين والكلام والصحافة والتجمع والتظاهر. 
ـــا  وأردف يقــول إن حكومــة بلــده مــا زالــت، لم - ٦١
يقـارب ٢٥ سـنة، تعمـل علـى تحســـين الظــروف المعيشــية 
لشعبها. وما زال البلد يتمتـع باسـتقرار سياسـي وانسـجام 
ـــة   اجتمــاعي، وهمــا شــرطان ضروريــان للتنميــة الاقتصادي



1600-71371

A/C.3/55/SR.39

المسـتدامة. وإن مـن الأساسـي أن يحـترم حـــق الشــعب في 
ــة؛  اختيـار نظامـه الاجتمـاعي الخـاص بـه وطريقـه إلى التنمي
وإن أي تعاون في ميدان حقوق الإنسان يجب أن يتـم مـع 

الاحترام التام لاستقلال الدول الوطني وسيادا. 
السيد الربيعي (العراق): تكلـم ممارسـاً للحـق في  - ٦٢
ـــل نيوزيلنــدا اــم العــراق بإخفاقــها في  الـرد، فقـال إن ممث
التعاون على تنفيذ البرنامج الإنسـاني. وكـان ينبغـي لممثـل 
نيوزيلنـدا أن يقـرأ تقريـر الأمـين العـام قبـــل تكــرار مزاعــم  
بعـض الـــدول الــتي ترعــى سياســة مدبــرة لتقويــض نظــام 
ــــل  الحكـــم الوطـــني المســـتقل في العـــراق. وإن بيـــان الممث
يتعارض مع تقرير الأمـين العـام المـؤرخ ٨ أيلـول/ سـبتمبر 
٢٠٠٠ المقــدم إلى مجلــــس الأمـــن (S/2000/857)، الـــذي 

شكر في الفقرة ٤٧ منه حكومة العراق على تعاوا. 
وأضاف قائلاً إن المشكلة الحقيقية هي أن برنامج  - ٦٣
النفط مقابل الغذاء لا يستطيع أن يعـالج الكارثـة الإنسـانية 
التي سببتها الجزاءات المفروضة علـى العـراق. وقـدم أرقامـاً 
رسمية عن البرنامج: فمبيعات النفط منذ بـدء البرنـامج، في 
كــانون الأول/ ديســمبر ١٩٩٦، إلى ٢٠ تشـــرين الأول/ 
أكتوبر ٢٠٠٠ بلغت (٥, ٣٤ بليون دولار من دولارات 
الولايات المتحدة)؛ وبلغ ما دفـع إلى صنـدوق التعويضـات 
(٣, ١٠ من بلايين دولارات الولايات المتحدة)؛ وبلغ مـا 
دفـع للتكـاليف الإداريـة للأمـم المتحـــدة (١ بليــون  دولار 
مـــن دولارات الولايـــات المتحـــدة)؛ والمبلـــــغ المتبقــــي في 
ـــين الــدولارات).  الحسـاب المصـرفي هـو (٣, ١٠ مـن بلاي
وهكذا، فمن أصل ٥, ٣٤ بليون دولار،  يمكن اسـتعمال 
ــــاعدة  مبلـــغ ٨, ٨ مـــن بلايـــين الـــدولارات فقـــط للمس
الإنسـانية؛ ويسـتعمل البـاقي لأغـراض أخـــرى. والحقيقــة، 
يمكـــن أن يطلـــق علـــى البرنـــامج اســـم "النفـــــط مقــــابل 
التعويضـات والتكـاليف الإداريـة" بـدلاً مـن "النفـط مقــابل 

الغذاء". 
وأردف يقـول إنـــه، بــدلاً مــن اســتخدام حقــوق  - ٦٤
الإنسان لتعزيز برنـامج سياسـي محـض، كـان ينبغـي لممثـل 
نيوزيلنــدا ولممثلــي الــنرويج واليابــــان، الذيـــن وجـــها إلى 

ـــاً مرفوضــة، أن يطــالبوا برفــع الجــزاءات كــي  العـراق م
يتمتع ٢٢ مليون عراقي بحقوق الإنسان، بما في ذلك الحق 

في الحياة والتنمية. 
السيد صديق (السودان): تكلم ممارساً للحـق في  - ٦٥
ـــم الســودان بانتــهاكات  الـرد، فقـال إن ممثـل نيوزيلنـدا ا
لحقوق الإنسان. وإن من سوء الحظ ألاّ يتخذ ذلك الوفـد 
جاً أكثر توازناً إزاء مسألة هامـة هـي اسـتعمال المنشـآت 
المدنية قواعد عسـكرية؛ وهـذا مـا يفعلـه الثـوار في جنـوب 
ـــده دعــت إلى وقــف لإطــلاق  البلـد. وقـال إن حكومـة بل
النار، وأعلنت في مناسبات عديدة عن وقف إطـلاق النـار 
مـن جـانب واحـد بغيـة إيجـاد ظـروف مواتيـة لوضـــع حــد 

للأعمال العدائية. 
السيد يو ونشه (الصين): قال إن ممثلي نيوزيلندا  - ٦٦
واســـتراليا والـــنرويج وجـــهوا إلى الصـــين اامـــات غــــير 
مسؤولة ولا مبررة؛ لذلك فإنه مضطـر إلى الكـلام ممارسـة 
للحق في الرد. فقبل إحدى وخمسـين سـنة، حقـق الشـعب 
الصيـني اسـتقلاله بعـد كفـاح مريـر. وفي العقـود الأخـــيرة، 
عـززت الصـين الجديـــدة وحمــت حقــوق الإنســان لجميــع 
المواطنين، بما في ذلك شعب التيبت، دون اعتبـار لأصلـهم 
العرقـي. وإن معظـــم البلــدان الأعضــاء في اتمــع الــدولي 
تعـترف الآن بـــأن الشــعب الصيــني يتمتــع بجميــع حقــوق 
ــــير أن بعـــض البلـــدان تنكـــر هـــذه الحقيقـــة  الإنســان. غ
وتستعمل الأمم المتحـدة منـبراً لاـام الآخريـن بانتـهاكات 
حقوق الإنسان، متجاهلــة الانتـهاكات الـتي تحـدث داخـل 
ــالحوار  حدودهـا. وإن هـذه الممارسـة تـؤدي إلى الإضـرار ب
والتعاون الدوليين، وهما هدف الأمم المتحدة، وتقوضـهما 

وتعطي عكس النتائج المرجوة. 
رفعت الجلسة الساعة ١٨/١٠. 
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